Silicone Facial Cleaner-Massager InnovaGoods® - Wellness Beauty

InnovaGoods®

User's Manual

ENGLISH

TECHNICAL SPECIFICATIONS

¢ Battery: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
* Protection: IPX7

INSTRUCTIONS

 Press the central button to turn the
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® on and off, apply your
usual cleaner, tonic or serum and glide it
for two minutes in circular movements
over the area you wish to treat.
* Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® has 4 areas:
o Fine bristles: facial cleaning,
exfoliation and massage.
o Thick bristles : deep cleansing of the
'T' zone.
o Long bristles: treatment of the area
below the eyes.
o Concentric silicone waves: anti-aging
and rejuvenating treatment.
e With 5 intensity levels; to select them,
press buttons '+ and '-".
¢ After finishing the treatment, wash your
skin with water.
¢ Use the Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® once a day for bright, soft
skin.

WARNINGS

If you feel any discomfort when using the
device, discontinue use and consult a doctor.
If you notice excessive or prolonged redness,
stop the treatment until the skin regains its
normal appearance. Keep the contact area
with your wet skin while you are using it. Do
not use the device on areas where the skin is
infected or sore. Fully recharge the battery
the first time. Make sure that the voltage of
the power supply is compatible with the
device. Do not pull on the cord and make sure
that it does not become tangled. Keep the
cord away from hot or sharp surfaces. Clean
the device with a slightly damp cloth. Do not
use abrasive products or materials to clean it.
Suitable for domestic use only. Use the device
for its intended purpose only. Store the
product in a dry place with no dust. Do not
leave the device unattended when it is
switched on. If the device, the pieces or the
cord show defects or they do not work

properly, do not use them or attempt to repair
them. Only a qualified technician should do
it. This device is not designed for use by
children or people with physical and mental
disabilities, unless they are fully supervised
by an adult who is responsible for their
safety. This product is not household waste,
so follow the environmental standards for
recycling.

FRANCAIS

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

¢ Batterie :290 mAH Li-ion
e Input: 5V 500 mA
* Protection : IPX7

MODE D'EMPLOI

e Appuyez sur le bouton centralpour
allumer/éteindre votre Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods®,
appliquez votre nettoyant, tonique ou
sérum habituel et étalez-le sur le visage de
fagon circulaire pendant 2 minutes sur la
zone souhaitée.

Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® dispose de 4 zones :

o Poils fins : nettoyage du visage,
exfoliation et massage.

o Poils épais : nettoyage en profondeur
de la zone «T».

o Poils longs : traitement de la zone
sensible sous les yeux.

° Ondes concentriques en silicone :
traitement anti-age et soin
rajeunissant.

Dispose de 5 niveaux d'intensité ; pour les
sélectionner, appuyez sur les boutons «+»
et «-».

Une fois le soin terminé, rincez votre peau
aleau.

Utilisez Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® quotidiennement pour
obtenir une peau plus éclatante et douce.

AVERTISSEMENTS

Cessez toute utilisation en cas de géne et
consultez votre médecin. En cas de rougeurs
ou d'irritations excessives, cessez toute
utilisation jusqu'a ce que la peau retrouve son
aspect habituel. Maintenez la zone de contact
avec la peau humide pendant que vous
l'utilisez. Ne pas utiliser 'appareil dans les
zones ol la peau est infectée ou irritée.
Chargez complétement la batterie lors de la
premiére utilisation. Assurez-vous que la
tension électrique corresponde a l'appareil.
Ne tirez pas sur le cordon et assurez-vous
qu'il ne s'enroule pas. Tenez le cordon a
I'écart des surfaces chaudes ou coupantes.
Essuyez-le avec un chiffon légérement
humide. Ne pas utiliser de produits ou de
matériaux abrasifs pour le nettoyage. Cet
appareil est uniquement destiné a un usage
domestique. Utilisez l'appareil uniquement
pour l'usage prévu. Gardez 'appareil au sec et
exempt de poussiere. Ne pas laisser l'appareil
sans surveillance lorsqu'il est allumé. Si
I'appareil, le cordon ou les piéces semblent
défectueux ou qu'ils ne fonctionnent pas
correctement, ne pas les utiliser ou tenter de
les réparer. Seul un technicien qualifié peut le
faire. Cet appareil n'a pas été congu pour étre
manipulé par des enfants ou des personnes
ayant des capacités physiques ou psychiques
limitées a moins qu'ils ne soient sous la

surveillance d'un adulte responsable de leur
sécurité. Ce produit n'est pas un déchet
meénager, merci de suivre les réeglements
environnementaux en vigueur pour son
recyclage.

ESPANOL

ESPECIFICACIONES TECNICAS

¢ Bateria: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
* Proteccion: IPX7

INSTRUCCIONES

¢ Pulse el botén central para
encender/apagar su Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods®,
apliquese su limpiador, ténico o sérum
habitual y deslicelo por el rostro
circularmente durante 2 minutos por la
zona deseada.

* Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® dispone de 4 zonas:

o Cerdas finas: limpieza facial,
exfoliacion y masaje.

o Cerdas gruesas: limpieza profunda de
la zona «T».

o Cerdas largas: tratamiento de la zona
sensible bajo los ojos.

o Ondas concéntricas de silicona:
tratamiento antienvejecimiento y
rejuvenecedor.

¢ Dispone de 5 niveles de intensidad; para
seleccionarlos, pulse los botones «+» y «-».

¢ Cuando termine el tratamiento, enjuague
su piel con agua.

e Utilice Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® diariamente para obtener
una piel mas radiante y suave.

ADVERTENCIAS

Si siente alguna molestia cuando utiliza el
aparato, deje de utilizarlo y consulte a un
meédico. Si observa un enrojecimiento
excesivo o prolongado, detenga el tratamiento
hasta que la piel recupere su aspecto
habitual. Mantenga la zona de contacto con la
piel huimeda mientras lo esté usando. No
utilice el aparato en zonas con la piel
infectada o irritada. Cargue la bateria por
completo la primera vez. Asegurese de que la
tension de la fuente de alimentacién se
corresponde con la del aparato. No tire del
cable y asegurese de que no se enrolla.
Mantenga el cable apartado de superficies
calientes o cortantes. Limpielo con un trapo
ligeramente humedecido. No utilice
productos ni materiales abrasivos para su
limpieza. Unicamente apto para uso
domeéstico. Utilice el aparato inicamente
para las funciones que se ha disefiado.
Guarde el dispositivo en un lugar seco y libre
de polvo. No deje el aparato sin supervisién
mientras esté encendido. Si el aparato, las
piezas o el cable parecieran defectuosos o no
funcionaran correctamente, no los utilice ni
intente reparar. Solo un técnico cualificado
debe hacerlo. Este dispositivo no esta
disefiado para que lo manejen nifios o
personas con capacidades fisicas o psiquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervision de un adulto responsable de su
seguridad. Este producto no es un residuo
domeéstico. Siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.

DEUTSCH

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

¢ Batterie: 290 mAh Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Schutz: IPX7

ANWEISUNGEN

¢ Driicken Sie die Taste in der Mitte, um den
Silicon Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® ein- und auszuschalten,
tragen Sie Thren herkdmmlichen
Gesichtsreiniger,-tonic oder -serum auf
und fithren Sie das Gerat zwei Minuten
lang mit kreisenden Bewegungen iiber
den Bereich, den Sie behandeln méchten.

¢ Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® bietet 4 Anwendungen:

o Feine Borsten: Gesichtsreinigung,

Peeling und Massage.

Dicke Borsten: Tiefenreinigung der

'T'-Zone.

Lange Borsten: Behandlung des

Bereichs unter den Augen.

Konzentrische Silikonwellen:

Verjiingernde Anti-Aging-Behandlung.

¢ Mit 5 Intensitatsstufen; Driicken Sie die
Tasten "+" oder "-", um zwischen ihnen
auszuwahlen.

¢ Reinigen Sie Thre Haut nach der
Behandlung mit Wasser.

¢ Verwenden Sie den Silicon Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® einmal taglich
fiir leuchtende, sanfte Haut.

o

o

o

WARNUNG

Wenn Sie beim Gebrauch des Gerits
Beschwerden haben, brechen Sie die
Anwendung ab und suchen Sie einen Arzt
auf. Wenn die Rotung starker ausfallt oder
langer andauert, die Anwendungen
unterbrechen, bis die Haut wieder normal
aussieht. Unterbrechen Sie den Kontakt
zwischen den Kontaktpunkten und Ihrer
nassen Haut wahrend der Verwendung nicht.
Verwenden Sie das Gerdt nicht an Stellen, an
denen die Haut entziindet oder gereizt ist.
Laden Sie die Batterie vor der ersten Nutzung
vollstandig auf. Stellen Sie sicher, dass die
Spannung der Stromquelle der des Gerits
entspricht. Ziehen Sie nicht am Kabel und
vergewissern Sie sich, dass es sich nicht
verwickelt. Halten Sie es von heiflen oder
scharfkantigen Oberflachen fern. Reinigen
Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Zur
Reinigung keine scheuernden Produkte oder
Substanzen verwenden. Dieses Gerét ist nur
fiir den privaten Gebrauch geeignet.
Verwenden Sie das Gerét nur fiir die dafiir
vorgesehenen Funktionen. Bewahren Sie das
Gerat an einem trockenen und staubfreien Ort
auf. Das Gerat nicht unbeaufsichtigt in
Betrieb lassen. Bei Beschadigung oder
Fehlfunktionen des Gerits, von Einzelteilen
oder des Kabels, diese nicht verwenden und
keine Reparaturversuche unternehmen. Nur
ein qualifizierter Techniker sollte dies tun.
Das Gerat ist nicht fiir den Gebrauch durch
Kinder oder Menschen mit eingeschrankten
korperlichen oder geistigen Fahigkeiten
bestimmt, es sei denn sie werden von einem
fiir Ihre Sicherheit verantwortlichen
Erwachsenen beaufsichtigt. Dieses Produkt
ist kein Hausmiill, folgen Sie den
Umweltschutzbestimmungen fiir dessen
Entsorgung.

ITALIANO

SPECIFICHE TECNICHE

* Batteria: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
* Protezione: IPX7

ISTRUZIONI

¢ Premere il pulsante centrale per
accendere/spegnere Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods®,
applicare sul viso il latte detergente,
tonico o siero abituale e farlo scivolare sul
viso per 2 minuti sulla zona desiderata.
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® dispone di 4 zone:

o Setole sottili: pulizia del viso, per
esfoliare e massaggio.

o Setole doppie: pulizia profonda della
zona «T».

o Setole lunghe: trattamento della zona
sensibile sotto gli occhi.

o Onde concentriche di silicone:
trattamento anti-invecchiamento e
ringiovanente.

Dispone di 5 livelli di intensita; per
selezionarli, premere i pulsanti «+» e «-».
Una volta finito il trattamento, risciacuare
la pelle con acqua.

Utilizzare Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® quotidianamente
per ottenere una pelle pit luminosa e
vellutata.

AVVERTENZE

Se sinota fastidio durante 1'utilizzo
dell'apparecchio, sospendere 1'uso e
consultare un medico. Se nota un eccessivo
arrossamento prolungato, smettere il
trattamento fino a quando la pelle recupera il
suo normale aspetto. Mantenere la zona di
contatto umida mentre lo stia impiegando.
Non utilizzare I'apparecchio sulla pelle
irritata o con infezione. Caricare
completamente la batteria la prima volta.
Assicurarsi che la tensione della fonte
d'alimentazione corrisponda a quella
dell'apparecchio. Non tirare il cavo e
assicurarsi di non attorcigliarlo. Tenere il
cavo lontano da superfici calde o taglienti.
Pulirlo con un panno leggermente umido.
Non usare prodotti né materiali abrasivi per
la pulizia. Questo apparecchio € adatto
esclusivamente per un utilizzo domestico.
Utilizzare 'apparecchio unicamente per le
funzioni per le quali é stato proggettato.
Conservare il dispositivo in un luogo secco e
privo di polvere. Non l'asciare 1'apparecchio
incustodito se & ancora acceso. Se
l'apparecchio, i pezzi o il cavo sembrano
difettosi o non funzionano correttamente, non
usarli né provare a ripararli. Solo un tecnico
qualificato puo farlo. Questo dispositivo non &
progettato per essere usato da bambini o
persone con capacita fisiche o psichiche
limitate, eccetto se si trovano sotto la
custodia di un adulto responsabile della loro
sicurezza. Questo prodotto non €& un rifiuto
domestico, seguire le norme ambientali in
vigore per il corretto smaltimento.

PORTUGUES

ESPECIFICAGOES TECNICAS

¢ Bateria: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Protegao: IPX7

INSTRUGOES

* Pressione o botao central para
ligar/desligar o seu Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods®, aplique
o seu leite de limpeza, ténico ou sérum
habitual e deslize o aparelho pelo rosto
circularmente durante 2 minutos na zona
desejada.

O Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® dispde de 4 zonas:

o Cerdas finas: limpeza facial, exfoliagdo
e massagem.

o Cerdas grossas: limpeza profunda da
zona «T».

o Cerdas compridas: tratamento da zona
sensivel por baixo dos olhos.

° Ondas concéntricas de silicone:
tratamento antienvelhecimento e
rejuvenescedor.

Dispde de 5 niveis de intensidade; para os
seleccionar, pressione os botdes «+» y «-».
Quando terminar o tratamento, enxague a
sua pele com agua.

Utilize o Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® diariamente para obter
uma pele mais radiante e suave.

ADVERTENCIAS

Se vocé sentir algum tipo de incémodo ao
utilizar o aparelho, interrompa seu uso e
consulte um médico. Se notar vermelhidao
excessiva ou prolongada, pare o tratamento
até a pele recuperar o seu aspeto habitual.
Manter a area de contato com a pele imida,
enquanto vocé estiver usando. Nao utilizar
em areas com pele infectada ou irritada.
Carregue a bateria por completo, antes da
primeira utilizagao. Certifique-se de que a
voltagem da fonte de alimentagao
corresponde a do aparelho. Nao puxe pelo
cabo e certifique-se de que o mesmo nédo tem
dobras. Mantenha o cabo afastado de
superficies quentes ou cortantes. Limpe o
aparelho com um pano ligeiramente
humedecido. Nao utilize produtos nem
materiais abrasivos para a sua limpeza. Trata-
se de um aparelho apenas indicado para o uso
doméstico. Utilize o aparelho somente nas
fungdes para as quais ele foi concebido.
Guarde o dispositivo num local seco e livre de
po. Nao deixe o aparelho em funcionamento
sem supervisdo. Caso o aparelho, as pegas ou
o cabo aparentem ter algum defeito ou nao
funcionem corretamente, néo os utilize e nao
tente conserta-los. Apenas um técnico
qualificado devera fazé-lo. Este dispositivo
nao foi concebido para ser utilizado por
criangas ou pessoas com capacidades fisicas
ou psiquicas limitadas, a ndo ser que contem
com a supervisdo de um adulto responsavel
pela sua seguranga. Este produto ndo é um
residuo doméstico. Siga as normas
ambientais em vigor para a sua reciclagem.

NEDERLANDS

TECHNISCHE GEGEVENS

¢ Batterij: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Bescherming: IPX7

INSTRUCTIES

¢ Druk op de centrale knop om de Silicone
Facial Cleaner-Massager InnovaGoods® in
en uit te schakelen, breng je normale
reiniger, tonic of serum aan en glijd het
apparaat twee minuten lang over het te
behandelen gebied met cirkelvormige
bewegingen.

e Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® heeft 4 zones:

Fijne borstelharen: gelaatsreiniging,

scrub, en massage.

Dikke borstelharen: diepe reiniging

van de T-zone.

Lange borstelharen: behandeling van

het gebied boven de ogen.

Concentrische siliconen golven: anti-

ageing en verjongingsbehandeling.

* Met 5 intensiteitsniveaus; om ze te
selecteren, druk op de '+' en '-' knoppen.

* Was je huid met water na de behandeling.

¢ Gebruik Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® één keer per dag voor een
heldere, zachte huid.

o

o

o

o

WAARSCHUWINGEN

Als u tijdens het gebruik van het apparaat
niet lekker wordt, zet het apparaat dan uit en
neem contact op met uw huisarts. Als de huid
erg rood wordt of erg lang rood blijft dient u te
stoppen met de behandeling tot uw huid er
weer normaal uitziet. Houd tijdens gebruik
het contactpunt tegen de natte huid. Gebruik
het apparaat niet op plekken waar de huid
ontstoken of pijnlijk is. Laad de batterij
volledig de eerste keer. Zorg ervoor dat de
voedingsspanning overeenkomt met het
apparaat. Niets aan het snoer verbinden en
zorg ervoor dat het niet gaat rollen. Houd het
snoer uit de buurt van hete of scherpe
oppervlakken. Producten afnemen met een
licht vochtige doek. Schurende materialen na
of voor gebruikt reinigen. Alleen geschikt
voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
apparaat alleen waar het voor beoogd is.
Bewaar het apparaat op een droge en stofvrije
plaats. Laat het apparaat nooit onbeheerd
achter terwijl het oplaad. Apparatuur,
onderdelen of kabels die defect of niet goed
functioneren, niet gebruiken of proberen te
repareren. Alleen een gekwalificeerde
technicus zou dit moeten doen. Dit apparaat
is niet ontworpen om te gebruiken door
kinderen of mensen met een lichamelijke of
geestelijke beperkt, met uitzondering van
mogelijkheden die worden begeleid door een
volwassene die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Dit product is geen huishoudelijk
afval, volg milieuvoorschriften voor recycling.

POLSKI

DANE TECHNICZNE

¢ Batteria: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Stopien ochrony: IPX7

INSTRUKCJA

¢ Przycisnij Srodkowy przycisk, aby
wigczy¢/wylaczy¢ Silicone Facial Cleaner-

www.innovagoods.com



Silicone Facial Cleaner-Massager InnovaGoods® - Wellness Beauty

Massager InnovaGoods®, nal6z wybrany
$rodek czyszczacy, tonik lub serum i
przesuwaj aparat okreznymi ruchami
przez 2 minuty po wybranych czesciach
twarzy.

Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® posiada 4 obszary:

o Delikatne wlosie: czyszczenie twarzy,
eksfoliacja oraz masaz.

o Grube wlosie: glebokie czyszczenie
obszaru 'T'.

o Dlugie wlosie: zabiegi na skérze pod
oczami.

o Skoncentrowane fale silikonowe:
zabiegi odmtladzajace i przeciw
starzeniu skary.

5 poziomo6w intensywnosci; w celu
wybrania dogodnego poziomu przyciskaj
przycisk '+ lub '-'.

Po zakonczonym zabiegu umyj twarz
woda.

Uzywaj Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® raz dziennie, aby Twoja
skéra byta I$nigca i gtadka.

OSTRZEZENIA

W przypadku odczuwania dyskomfortu
podczas korzystania z urzadzenia, nalezy
przerwac stosowanie i skonsultowac sie z
lekarzem. Jesli zauwazysz nadmierne lub
dlugotrwale zaczerwienienie, nalezy
przerwac zabiegi do chwili, gdy skéra
odzyska swoj normalny wyglad. Obszar
kontaktu ze skérg powinien by¢ wilgotny
podczas uzytkowania. Nie uzywac aparatu na
zakazonej lub podraznionej skérze. Nataduj
baterie do pelna podczas pierwszego
ladowania. Upewnij sie, ze napiecie zasilania
jest odpowiednie dla urzadzenia. Nie ciggnij
za przewod i upewnij sie, ze sie nie zwija.
Trzymaj przewod z dala od goracych lub
ostrych powierzchni. Przecieraj wilgotng
$ciereczka. Nie uzywaj produktéw ani
materialéw $ciernych do czyszczenia.
Wylacznie do uzytku domowego. Uzywaj
aparat wylacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Przechowuj urzagdzenie w
suchym i wolnym od kurzu miejscu. Nie
pozostawiaj urzadzenia bez nadzoruy, gdy jest
wlaczone. Jezeli urzadzenie, jego czesci lub
przewod zostang uszkodzone lub nie dziatajg
prawidlowo, nie uzywaj ich ani nie prébuj
naprawia¢. Tylko wykwalifikowany
pracownik powinien to zrobi¢. To urzadzenie
nie jest przeznaczone dla dzieci ani oséb o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych lub
umystowych, chyba, ze sg nadzorowane przez
dorostych, odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo. Ten produkt nie jest
odpadem z gospodarstwa domowego,
przestrzegaj istniejgce przepisy o ochronie
srodowiska w celu recyklingu.

MAGYAR

MUSZAKI LEIRAS

e Akkumulator: 290 mAH Li-ion
¢ Bemenet: 5V 500 mA
e Védelem: IPX7

HASZNALATI UTASITAS

* Nyomja meg a kézponti gombot, hogy be-
és kikapcsolja a Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods®-ot, alkalmazza
szokasos tisztitoszerét, tonikjat, vagy
szérumat és két percig csusztassa

korkoros mozdulatokkal a kezelni kivant
terlileten.
* Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® 4 teriilettel rendelkezik:
o Finom sorték: arcapolas, hamlas és
masszazs.
o Vastag sorték: a "T" zéna mély
tisztitasa.
o Hosszu sorték: a szem alatti teriilet
kezelése.
o Koncentrikus szilikonhullamok:
oregedésgatld és fiatalito kezelés.
¢ 5intenzitassal; kivalasztasukhoz nyomja
meg a '+ és a'-' gombokat.
¢ A kezelés befejezése utdn mossa meg a
bért vizzel.
* Vilagos bérre naponta egyszer hasznalja a
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods®-ot.

FIGYELMEZTETESEK

Ha rosszul érzi magat, ne hasznalja tovabb a
késziiléket és konzultaljon orvosaval. Ha
tulzott, vagy tartés bérpirt tapasztal, hagyja
abba amig a bér visszanyeri normalis
allapotat. Tartsa a nedves bérfeliileten
hasznalat kézben. Ne hasznalja a késziiléket
fert6zott, vagy fajo bérfeliileten. Elsé
alkalommal teljesen toltse fel az
akkumulatort. Gy6z6djon meg réla, hogy az
aramforras fesziiltsége megfelel6 a
késziilékhez. Ne htizza meg a kabelt, és
gy6z6djon meg réla, hogy nem csavarodott
meg. Tartsa tavol a kabelt forr¢ feliiletekt6l
vagy éles targyaktol. Nedves ronggyal
tisztitsa. A tisztitashoz ne hasznaljon
dorzsolé anyagokat. Otthoni hasznalatra
alkalmas. Haznalja rendeltetésszerien a
késziiléket. Tartsa a késziiléket szaraz,
pormentes helyen. Ne hagyja a bekapcsolt
késziiléket 6rizetleniil. Ha a késziilék, a kabel,
vagy az alkatrészek hibasnak tiinnek, vagy
nem mikodnek megfeleléen, ne hasznalja
vagy prébalja megjavitani azokat. Csak
képzett mlszerész végezheti a javitast. Ezt a
késziiléket gyermekek, vagy korlatozott testi
vagy pszichés képességtiek csak felnétt
feliigyelete mellett hasznalhatjak, aki vigyaz
épségiikre. Ez a termék nem haztartasi
hulladék, gjrahasznositasnal kdvesse a
kornyezetvédelmi el6irasokat.

ROMANA

CARACTERISTICI TEHNICE

¢ Baterie: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
* Protectie: IPX7

INSTRUCTIUNI

¢ Apasati butonul central pentru a
porni/opri Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods®, aplicati-va gelul
de curatare, tonicul sau serul obisnuit si
glisati-1 pe fatd cu miscari circulare timp
de 2 minute pe zona dorita.

e Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® dispune de 4 zone:

o Peri fini: curatare faciala, exfoliere si
masaj.

o Peri grosi: curatarea profunda a
zonei «T».

o Peri lungi: tratamentul zonei sensibile
de sub ochi.

° Unde concentrice de silicon: tratament
antiimbatranire si de intinerire.

» Dispune de 5 nivele de intensitate: pentru
a le selecta, apasati butoanele «+» si «-».

¢ Dupa terminarea tratamentului, clatiti-va
pielea cu apa.

¢ Folositi Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® zilnic pentru a obtine o
piele mai radianta si moale.

ATENTIE!

Daca simtiti orice disconfort atunci cand
folositi aparatul, intrerupeti utilizarea
acestuia si consultati un medic. Daca
observati o inrosire excesiva sau prelungita,
intrerupeti tratamentul pana cand pielea isi
va recupera aspectul normal. Mentineti
umeda zona de contact cu pielea in timpul
utilizarii. Nu utilizati aparatul in zonele cu
pielea infectatd sau iritata. incércati bateria
complet prima data. Asigurati-va ca voltajul
sursei de alimentare corespunde cu cel al
aparatului. Nu trageti de cablu si asigurati-va
ca nu se incurca. Pastrati cablul departe de
suprafete fierbinti sau ascutite. Curatati-1 cu o
carpa usor umeda. Nu folositi produse sau
materiale abrazive pentru a-1 curata. Potrivit
numai pentru uz casnic. Folositi aparatul
numai pentru functiile pentru care a fost
creat. Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat si
fara praf. Nu lasati aparatul nesupravegheat
in timp ce este pornit. Daca aparatul, piesele
sau cablul par a fi defecte sau a nu functiona
corect, nu le folositi sau incercati sa le
reparati. Doar un tehnician calificat trebuie sa
o faca. Acest dispozitiv nu este conceput
pentru a-1 folosi copiii sau persoanele cu
capacitati fizice sau psihice limitate,
exceptand atunci cand sunt insotiti de un
adult responsabil de siguranta lor. Acest
produs nu este un deseu menajer, urmati
reglementarile de mediu in vigoare pentru a-1
recicla.

DANSK

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

¢ Batteri: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Beskyttelse: IPX7

BRUGSANVISNING

¢ Tryk pa den midterste knap for at taende
og slukke Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods®, kom din
normale rensecreme, tonic eller serum pa
de steder, du vil behandle, og masser det
paicirkuleere beveaegelser i to minutter.
* Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® har 4 omrader:
o Fine bgrster: ansigtsrensning,
exfoliation og massage.
o Tykke bgrster: dybderensning af 'T'
zonen.
o Lange bgrster: behandling af
pjenomradet.
o Koncentrisk silikonebglger: anti-aging
og foryngelsesbehandling.
¢ Med 5 intense niveauer; for at veelge dem
tryk pa knapperne '+ og '-".
¢ Efter endt behandling, vask din hud med
vand.
¢ Brug Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® en gang dagligt for at opna
stralende, blgd hud.

ANBEFALINGER

Hvis du fgler ubehag, nar du bruger enheden,
skal du stoppe og sgge leege. Hvis du
bemeerker overdreven eller langvarig rgdme,
stop behandlingen, indtil huden genvinder sit
normale udseende. Hold kontaktomradet til
din vade hud, mens du bruger den. Brug ikke
enheden pa steder, hvor huden er inficeret
eller gm. Oplad batteriet helt fgrste gang.
Kontroller, at spaendingen i strgmforsyningen
svarer til apparatet. Hiv ikke i kablet og sgrg
for, at det ikke bliver viklet ind. Hold kablet
veek fra varme eller skarpe overflader. Renger
det med en let fugtig klud. Brug ikke slibende
produkter eller materialer til at renggre det.
Kun egnet til husholdningsbrug. Brug kun
apparatet til sit formal. Opbevar enheden pa
et tort sted fri for stgv. Efterlad ikke apparatet
uden opsyn, mens det er teendt. Hvis
apparatet, dele af det eller kablet synes defekt
eller ikke virker korrekt, brug dem ikke og
forsgg ikke at reparere dem. Kun en
kvalificeret tekniker bgr ggre det. Denne
enhed er ikke designet til at blive handteret
af bgrn eller personer med begraenset fysisk
eller mental kapacitet, medmindre de er
under opsyn af en voksen, ansvarlig for deres
sikkerhed. Dette produkt er ikke
husholdningsaffald, fslg geeldende
miljgregler for genbrug.

SVENSKA

TEKNISK DATA

e Batteri: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Kapslingsgrad: IPX7

ANVISNINGAR

¢ Tryck mittknappen for att satta pa eller
stanga av Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods®, applicera ditt
vanliga ansiktsrengéringsmedel, tonic
eller serum och for 6ver apparaten i
cirkelrorelser under tva minuter 6ver
omraden du vill behandla.

Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® har 4 zoner:

o Finborst: ansiktsrengoring, exfoliering
och massage.

° Tjock borst: djuprengdring av 'T'-zon.

o Lang borst: behandling av huden under
ogonen.

o Koncentrerade silikonvagor:
foéryngrande behandling och mot
aldrande hud.

Med 5 intensitetsnivaer;for att vilja
onskad niv3, tryck knapparna '+'
respektive '-'.

Efter avslutad behandling, tvatta av
ansiktet i vatten.

Anvand Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® en gang for dag for att fa
mjuk hud med lyster.

VARNINGAR

Om du ké@nner obehag vid anvandning av
apparaten, avbryt behandlingen och kontakta
lakare. Om du mérker en betydande eller
langvarig hudrodnad, avbryt behandlingen
tills huden aterfar sitt vanliga utseende.
Kontaktomradet mot huden bor vara fuktig
under anvandning. Anvand inte apparaten pa
infekterad eller irriterad hud. Batteriet ska
laddas helt fullt férsta gangen. Forsédkra dig
om att spanningen hos stromforsorjningen ar
kompatibel med apparaten. Dra inte i sladden

och se till att den inte blir tilltrasslad. Hall
sladden borta fran heta eller vassa ytor.
Rengor apparaten med en lattfuktad trasa.
Anvand inte slipprodukter eller material for
att rengora den med. Enbart for hemmabruk.
Anvand aparaten enbart i enlighet med dess
andamal. Forvara produkten pa en torr plats
utan damm. Ldmna inte apparaten utan
tillsyn nar den ar paslagen. Om apparaten,
delarna eller sladden visar defekter eller om
de inte fungerar riktigt, ska du inte anvanda
dem eller forsoka att reparera dem. Bara en
kvalificerad tekniker borde gora det. Denna
apparat &r inte amnad for barn eller
manniskor med fysiska och mentala
handikapp, férutom om de hela tiden
overvakas av en vuxen som har ansvar for
deras sdkerhet. Denna produkt ar inte
hushallsavfall, sa f6]j miljonormerna for
atervinning.

SUOMI

TEKNISET TIEDOT

e Akku: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Suojaus: IPX7

OHJEET

¢ Paina keskindppainta kaynnistaidksesi ja
sulkeaksesi Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods®
-hierontalaitteen, levita tavallinen
puhdistusaineesi, kasvovetesi tai
seerumisi ja liu'uta laitetta parin minuutin
ajan pyorivin liikkein hoidettavan alueen
paalla.

Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® sisdltaa 4 aluetta:

Hienot harjakset: kasvojen puhdistus,
kuorinta ja hieronta.

Paksut harjakset: syvapuhdistus "T-
alueelle”.

Pitkat harjakset: silmien alapuolisen
alueen hoito.

Keskipitkat silikoniaallot: anti-aging ja
uudistavat hoidot.

5 voimakkuustasoa: valitse taso
painikkeilla '+' ja'-".

Hoidon loputtua pese ihosi vedella.
Kayta Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® -hierontalaitetta kerran
paivassa saadaksesi kirkkaan, pehmean
ihon.

o

o

o

o

VAROITUKSET

Jos olet epavarma laitteen kaytosts, lopeta
kaytto ja ota yhteytta 1adkariin. Jos punoitus
on voimakasta tai pitkittyy, lopeta hoito
kunnes iho palaa normaaliksi. Pida
kontaktialue marallé ihollasi kayton ajan. Ald
kaytad laitetta alueilla, jossa iho on
tulehtunutta tai arka. Lataa akku tayteen
ennen ensimmaista kayttokertaa. Varmista,
ettd virtaldhteen jannite vastaa laitteen
jannitettd. Ala vedi johdosta, ja varmista,
ettei se padse kiertymaan. Pida johto erillaan
kuumista pinnoista ja teravista esineista.
Puhdista se hieman kostealla liinalla. Al4
kéyta puhdistukseen hankaavia tuotteita tai
aineita. Al4 ved# johdosta, ja varmista, ettei se
paase kiertymaan. Kayta laitetta vain sen
oikeaan kayttotarkoitukseen. Sdilytd laite
kuivassa ja polyttdmaissa paikassa. Ali jata
laitetta vartioimatta, kun se on paalla. Jos
laite, jokin sen osa tai kaapeli vaikuttaa

vialliselta tai ei toimi kunnolla, ala kayta tai
yrita korjata niita. Vain pateva sdhkoasentaja
saa tehdd korjaustoimenpiteet. Tata laitetta ei
ole suunniteltu lasten tai fyysisesti tai
henkisesti rajoittuneiden henkiléiden
kaytettavaksi muutoin kuin turvallisuudesta
vastaavan aikuisen valvonnassa. Tama tuote
ei kuulu kotitalousjatteisiin, noudata
paikallisia ympéaristomaarayksia sen
kierrattamiseksi.

LIETUVIY

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

¢ Baterija: 290 mAH Li-ion
e [vestis: 5V 500 mA
¢ Apsauga: IPX7

INSTRUKCIJOS

¢ Paspauskite centrinj mygtuka norédami
ijjungti Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® arba i$jungti, naudokite
iprasta veido valymo priemone, tonikg ar
serumg ir naudokite prietaisg dvi minutes
sukamaisiais judesiais tose vietose, kur
pageidaujate.
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® turi 4 funkcijas:
o Normalis Sereliai: veido valymas,
Sveitimas ir masazas-.
o Smulkis Sereliai:"T" zonos giluminis
valymas .
o Ilgi Sereliai: zony aplink akis valymas.
o Koncentruotos silikono bangos:
jauninantis ir senéjima stabdantis
gydymas.
5 intensyvumo lygiai: spauskite mygtukus
bl ) il
Po gydymo, nuplaukite odg vandeniu.
Naudokite Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® kartg per dieng
$viesios ir minkstos odos efektui pasiekti.

ISPEJIMAS

Jei naudodami jrenginj jauciate diskomforta,
nutraukite naudojima ir kreipkités j gydytoja.
Jei pastebite itin intensyvy ar ilgai
besitesiantj raudonj, nutraukite gydyma, kol
oda atgaus jprastg iSvaizda. Salycio vietg su
oda naudodami laikykite drégna.
Nenaudokite prietaiso ant sri¢iy, kuriy oda
yra pazeista ar infekuota. Pirmg kartg
kraunant, jkraukite akumuliatoriy pilnai.
Isitikinkite, jog elektros energijos tiekimo
jtampa suderinama su jrenginiu. Netraukite
uz laido ir pasiriipinkite, kad jis
nesusipainioty. Laikykite laidg toliau nuo
karsty arba astriy pavirsiy. Valykite jirenginj
Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudokite
Slifavimo jrankiy ar medziagy valymui. Tinka
tik naudojimui namuose. Naudokite prietaisg
tik pagal jo numatytajg paskirtj. Laikykite
jrenginj sausoje vietoje, kurioje néra dulkiy.
Nepalikite prietaiso be prieziiros, kai jis
jjungtas. Jeigu irenginyje, jo dalyse ar laide
pastebésite gedimus arba jeigu detalés
neveikia tinkamai, nenaudokite jy ir
nebandykite jy taisyti patys. Tik kvalifikuotas
specialistas turéty tai padaryti. Sis irenginys
néra skirtas vaikams arba Zmonéms su fizine
suaugusysis, atsakingas uZ jy sauguma. Sis
produktas - tai ne buitiné atlieka, todél
vadovaukités aplinkosaugos standartai norint
ji perdirbti.

NORSK

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

¢ Batteri: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Beskyttelse: IPX7

INSTRUKSJONER

¢ Trykk pa sentralknappen for a sla Silicone
Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® av og pa, bruk vanlig
rengjgringsmiddel, tonic eller serum, og
gni den i to minutter i sirkuleere
bevegelser over det omradet du gnsker &
behandle.
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® har 4 omrader:
o Fine bgrster: ansiktsrengjgring,
peeling og massasje.
o Tykke bgrster: dyp rensing av T-sonen.
o Langbgrster: Behandling av omradet
under gynene.
o Konsentriske silikonbglger: anti-
aldring og foryngende behandling.
Med 5 intensitetsnivaer; for & velge dem
trykk pa knappene '+ og '-'.
Etter a ha fullfgrt behandlingen, vask
huden med vann.
Bruk Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® en gang daglig for en lys,
myk hud.

ADVARSLER

Hvis du fgler ubehag nar du bruker enheten
ma du avslutte bruken og kontakt lege. Hvis
du legger merke til overdreven eller langvarig
rpdhet bgr du stoppe behandlingen til huden
gjenvinner sitt normale utseende. Hold
kontakt med vat hud mens du bruker den.
Ikke bruk enheten pa omrader der huden er
infisert eller har sar. Lad batteriet fult fprste
gang. Pass pa at spenningen pa
strgmforsyningen er kompatibel med
enheten. Ikke trekk i ledningen, og sgrg for at
det ikke blir flokete. Holdt ledningen unna
varme eller skarpe overflater. Rengjor
enheten med en fuktig klut. Ikke bruk grove
produkter eller materialer for a rengjgre den.
Egnet bare for bruk i hjemmet. Bruke enheten
til bare til sitt formal. Lagre produktet pa en
tgrr plass uten stgv. La ikke enheten vaere
uten tilsyn nar den er slatt pa. Hvis enheten,
delene eller ledningen viser feil eller at de
ikke fungerer som de skal ma du ikke bruke
dem eller forsgke a reparere dem. Bare en
kvalifisert teknikker bgr gjgre det. Denne
enheten er ikke beregnet for bruk av barn
eller mennesker med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Dette produktet er ikke
husholdningsavfall, s& fglg miljgkravene til
gjenvinning.

SLOVENSCINA

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

¢ Baterije: 290 mAH Li-ion
e Vhodna mo¢: 5V 500 mA

www.innovagoods.com



Silicone Facial Cleaner-Massager InnovaGoods®

- Wellness Beauty

e ZaScita: IPX7

NAVODILA

¢ Pritisnite sredinski gumb za vklop ali
izklop Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods®, nanesite vase obicajne
¢istilno mleko, tonik ali serum in ga
vtirajte dve minuti s kroznimi gibi ¢ez
podrocje, ki ga Zelite obdelati.
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® ima $tiri podrocja:
o Fine $Cetine: za obrazno ¢i$Cenje,
eksfoliacijo in masazo.
o Debele Scetine: za globoko ¢is¢enje "T"
predela.
o Dolge Scetine: za tretma predela pod
ocmi.
o Koncentrirani silikonski valovi: proti
staranju in za pomlajevanje.
5 stopenj moci; za izbiro pritisnite gumbe
"+"in "-".
Po zakljucku tretmaja si umijte kozo z
vodo.
Za sijo¢o in mehko koZo Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods®
uporabljajte enkrat dnevno.

OPOZORILA

Ce zadutite neugodje med uporabo naprave,
prenehajte z uporabo in se posvetuje z
zdravnikom. Ce opazite veéjo rdegico ali le-ta
traja dalj ¢asa, prekinite z uporabo dokler si
koza ne opomore. Med uporabo ohranite
obmocje stika z vaso vlazno koZo. Ne
uporabljajte aparata na vneti ali razdraZeni
kozi. Prvi¢ napolnite baterijo do konca.
Prepricajte se, da elektricna napetost ustreza
tisti, ki jo ima aparat. Ne vlecite kabla in se
prepricajte, da se ne zvije. Naj bo kabel ¢im
dlje od vrocih in ostrih povrsin. Ocistite ga z
krpo, ki je malo navlaZena. Ne uporabljajte

abrazivnih izdelkov in materialov za ¢is¢enje.

Samo za uporabo v gospodinjstvu. Uporabite
aparat samo za namene, za katere je
namenjen. Napravo pospravite na suho
mesto, kjer ni prahu. Ne puscajte naprave
brez nadzora, medtem ko je prizgana. Ce
naprava, deli ali kabel izgledajo pomanjkljivo
ali ne delujejo pravilno, jih ne uporabljajte,
niti jih poskusajte popravljati. Samo
strokovni tehnik sme to narediti. Ta naprava
ni oblikovana za otro$ko uporabo ali uporabo
oseb z omejenimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi, razen ¢e so pod varnostnim
nadzorom odrasle osebe. Ta izdelek ni
gospodinjski odpadek, sledite okoljskim
normam, ki so veljavne za njegovo reciklazo.

EAAHNIKA

TEXNIKEZITPOAIATPA®EZL

¢ Mnatapia: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
e Ipootacia: IPX7

OAHTIEZ

¢ TTaTNOTE TO KEVTPLKO Koupmi yla va
EVEPYOTIOOETE/AMEVEPYOTOUOETE TN
Aettovpyia tov Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods®, epappoote 1o
KABapLOTIKO, TOVWTIKO 1) GUVNBLoPEVO 0pd
KAl amAWOTE TO YUPW arnod To Mpoowro yia
2 AEMTA 0NV EMBUKNTT) TEPLOXT).

¢ To Silicone Facial Cleaner-Massager

InnovaGoods® &1a8£tel 4 {WVEG:

o AEMTEQ TPIXEG: KABAPLOPOG MPOCWTOV,
amnoAémion Kat pacad.

o XovOpeg Tpixeq: BaBUG KaBaplopodg g
nePLoxXNg «Tr.

o MaKplEG TPiIXeG: Bepaneia Tng
€uaiodn g MePLoxXng KATW ano ta
pana.

° OPOKEVTPA KUPATA OLAIKOVNG:
avTLyNEAavTIKY Kal avawoyovnTiKn
Beparneia.

¢ AlaBgtel 5 enineda évraong, yia va ta
€MAEEETE, MATNHOTE TA KOUPMLA «+» KAL «-».

¢ Otav teAewwoeTe TN Bepaneia, EemMAvvVeTE
T0 €pna oag pe vepo.

¢ Xpnowonowmote 1o Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® ka8npuepva yia
Ria mo Aaprnepn) kat Aeia emdepnida.

TTPOEIAOITIOIHEEIZ

Edv aio8aveote onoladnnote voxAnon 6tav
XPTOLIOMOLELTE TN CUOKEUT, S1AKOWYTE TN
XpTom Kat oupBoulevteite €va yiatpo. Eav
MapaTNPNOETE UMEPBOALKT) 1) MTAPATETAREVT
€pUBPOTNTA, SLAKOYTE TN Bepaneia péxpl To
6€p1a va avakTioeL TNV YUOLOAOYIKT) TOU
ep@avion. Kpatiote mv NePLOXT) ENAPNG 1
TO UYPO SEPJLIA 0AG, EVW TO XPTOLIIOMOLEITE.
MnV XpTOL|IOTIOLEITE TN CUGKEUT) OE TEPLOXES
01OV TO S€pua €ival POAVOHEVO 1) LTLAPXEL
nAnyn. Enavagoptiote nAnpwe v prnatapia
™V MpWTN Popd. BeBaiwbeite 6TL N Tdon
TapoxmnG NAEKTPIKOV peUIATOG Elval cupRatn
1€ TN ovoKeLn. Mnyv tpapdte 1o KaAwsdio Kat
BeBawwBeite 011 bev unepdevetarl. Kpatrote
TO KAAWS10 PAKPLA and {E0TEG 1) AXPNPES
empaveleg. Kabapiote tn ovokeun pe €va
eAaPPWG VYpo mavi. Mnv xpnotponoteite
AE1QVTIKA MPOTOVTA 1) VAKA yid va TV
KaBapioeTe. KatdAANAo 110V0 y1d O1KLAKT)
XpPTon. XpOLL0MOOTE TNV GUCKEUT OVO Yid
TO OKOTO MOV MPoopiZeTal. AMOBNKEVOTE TO
poidV og ENPO NEPOG XWPIG OKOVT. Mnv
QQTVETE TN CUOKEVT] XWPIG EMiBAeYN 6TV
gival evepyonomnpévn. Eav n ovokeun, pépn
™G 1} To Kahwdio epgavioouv BAABEG 1)
npopArjata Asttoupyiag, OTApaATHOTE TV
XPTOM TNG KAl PNV EMIXEIPT)OETE VA TNV
€MOKEVACETE [1OVOG 1) BOvN oag. Tnv
€MOKEUT Ba avaldBel 0 appodlog TEXVIKOG.
AvuTr 1 ouokeun bev éxel oxedlaotel yia
XpTon ano maidid 1) dtopa pe CWHATIKN Kat
S1avonTikn avannpia, EKTO¢ Kal av Bpiokovtat
MATIPWG VO TNV eMiBAEYT EVOG EVIALIKA, IOV
KaBiotatal uneVBVVOS yia TNV aoPpdaleld Toug.
To mpoidv autd dev mpoopieTal yia olKlara
anoppippata Kat 8a mpeENel va akoAovBroeTe
Ta MePBANAOVTIKA TPOTUA AVAKVKAWONG.

CESTINA
TECHNICKE PARAMETRY

¢ Baterie: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Ochrana: IPX7

INSTRUKCE

¢ Stiedovym tlacitkem zapnete a vypnete
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods®. Pfed pouZitim naneste
obvykly €istici prostfedek na oblast,
kterou budete oSetfovat a dvé minuty
jemné krouzivymi pohyby masirujte.

¢ Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® ma 4 oblasti:

o Jemné Stétiny: ¢isténi obliceje,

exfoliace a masaz.

Hrubsi §tétiny: hloubkové ¢isténi T

zény.

Dlouhé stétiny: oSetfeni oblasti pod

o¢ima.

Soustfedné silikonové vlny:

omlazovaci a anti-aging oSetfeni.

e Pomoci tlac¢itek '+' a'-' vyberte jeden z 5
stupnil intenzity.

¢ Po oSetfeni umyjte pokozku vodou.

¢ Pouzivejte Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® kazdy den pro
jasnou mékkou plet.

o

o

o

UPOZORN?NI

Pokud se pfi pouziti pfistroje dostavi
nepiijemné pocity, pfestante jej pouzivat a
poradte se s lékafem. Pokud zaznamenate
nadmérné nebo dlouhodobéjsi zarudnuti,
nepokracujte s oSetfovanim, dokud se
neobnovi normalni vzhled kiZe. Béhem
pouzivani udrzujte kontaktni plochy s kazi
navlhc¢ené. Nepouzivejte na mista s
infikovanou nebo podrazdénou pokozkou.
Pfed prvnim pouzitim plné nabijte baterii.
Ujistéte se, Ze napéti v siti je stejné jako v
pfistroji. Netahejte za kabel a zajistéte, aby se
nezamotal. Nepokladejte kabel na horké
plochy a ostré hrany. Cistéte pomoci lehce
navlh¢eného hadfiku. K ¢iSténi nepouzivejte
abrazivni pfipravky ani materialy. Vhodné
pouze pro domaci pouziti. Pfistroj pouzivejte
pouze na Ucely, k nimz je ureny. UloZte
pfistroj na suchém misté bez prachu.
Nenechavejte spustény pfistroj bez dohledu.
Pokud pfistroj, jeho soucasti nebo kabel
vypadaji poSkozené nebo nefunguji spravné,
pak je nepouzivejte, ani se je nesnazte
opravit. Opravy smi provadét pouze
kvalifikovana osoba. Déti a osoby se sniZzenou
schopnosti pohybu a orientace by nemély
manipulovat s timto zafizenim bez dohledu
zodpovédné dospélé osoby, ktera zaruci jejich
bezpeci. Nevyhazujte tento pfistroj do
komunalniho odpadu. Pfi jeho recyklaci se
fidte platnymi normami pro ochranu
zivotniho prostfedi.

bb/ITAPCKI

TEXHHUYECKH XAPAKTEPUCTHUKH

¢ Barepus: 290 mAH Li-ion
* Bxoz: 5V 500 mA
* 3auura: IPX7

HUHCTPYKITHH

¢ HaTucHeTe IleHTpanHus 6yTOH, 3a fja
BKJIIOUMTE UK uskmouuTe Silicone
Facial Cleaner-Massager InnovaGoods®,
HaHeceTe 06MYalHMS ITOYNCTBALY]
TIPOAYKT, TOHMK MJIM CEPYM, KOMTO
WM3II0JI3BaTe, ¥ ITb3HETe IIOYNCTBALINUSI
MacaXxop 3a JIuIje B IPOABbIDKEHNE Ha
[Be MMHYTU C KPbI'OBY ABVKEHUS
BBPXY 06J71acTTa, KOSITO XKeJlaeTe Aa
TpeTupare.
e Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® muMa 4 30HM:
o @UMHY KOChMUeTa: IOUMCTBaHE Ha
nuIeTo, ekchonmpaHe M Macax.
o Jle6eny KOCbMUeTa: IBJI60KO
nouucTBaHe Ha "T" 30HaTa.
o IIbNIrY KOChbMYETA: TPeTUPaHe Ha
30HaTa Iof OUMTe.
o KOHIIeHTPUYHM CUIIMKOHOBY BBIIHU:
aHTU-CTapeeHe ¥ IoAMIIagsaBaLnia

Tepanmus.

¢ 5 HMBa Ha MHTEH3UTET; 3a flaI'n
usbepeTe, HATUCHETe 6YTOHUTe "+" U

e Crep NPUKIIIOYBaHe Ha TEPANMUATA,
M3MMNATE KOXaTa CH C BOZa.

e MsnonananrTe Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® BefHBX JHEBHO
3a sIpKa, MeKa KOXa.

MPEAYIIPEXXAEHUA

AKO ITOYYBCTBaTe HSIKAaKBO HEYZI06CTBO,
JIOKaTO M3II0JI3BATEe YCTPOMCTBOTO,
IIpeyCTaHOBETe U3IO0JI3BAHETO U Ce
KOHCYJITHPAITe C JIeKap. AKO 3a6eJIeXxuTe
TIOBMIIEHO VI IIPOABIDKUTEIIHO
3ayepBsIBaHe, CIIPeTe JIeYeHUeTOo, JOKATO
KOXKaTa Bb3BbPHE HOPMAJIHUS CU BUJ.
IMaseTe ce OT KOHTAKT C BJIa)XHa K0OXa,
JIOKaTo ro u3nos3BaTe. He usnonssaiTe
YCTPOMCTBOTO Ha MeCTa, KbJIETO KOXKaTa e
uHeKTUPaHa MM HapaHeHa 3apefieTe
6aTepusTa JOKpall I'bPBUS ITBT. YBEpeTe Ce,
Ye HaINlPEXXeHMETO Ha eJIEKTPO3aXpaHBaHETO
e CbBMECTMMO C TOBa Ha yCTPOMCTBOTO. He
AbpHanTe Kabesa 1 ce yBepeTe, 4e KabelrbT
He e YCYKaH. [IpbXTe Kabena faynedye oT
TOIUIM ¥ OCTPY ITIOBBPXHOCTH. [TouncTBaMTe
YCTPOMCTBOTO C JIEKO HaBJIXXHEHA KbpIIa.
He u3nonsBaliTe abpasuBHY NIPOAYKTH U
MaTepHManyu 3a IOYUCTBaHe Ha
ycTpocTBoTo. [TogxoasL] caMo 3a
M3II0JI3BaHe yAoMa. M3Ioss3BaiTe ypesia
caMo 1o npefHa3HaveHue. CbXpaHsIBalTe
YCTPOMCTBOTO Ha CyX0 MSICTO 1 6e3 mmpax. He
OCTaBsSINTe YCTPOMCTBOTO 6€3 Hai30p
JIOKaTo e BKJIIoYeHO. He M3I013BaliTe U He
Ce ONIMTBAMTE [la PEMOHTHpATe
YCTPOMCTBOTO, YaCTUTe MIIK Kabesla, B
ciy4ain de ce oKaXxxaT febeKTHY U He
GYHKLUMOHMpPAT IIPaBUIIHO. CaMo
kBanuduMpaH TeXHUK TPsi6Ba Oa
M3BBPLIBA peMOHTa. ToBa yCTPOMCTBO He e
IpefHAa3sHAYEHO 3a [T03JIBaHE OT Zlelja WIIU
JIUIa C OTPaHMYeHY GU3UIECKH U
TICUXUYECKM CTIOCOGHOCTH, OCBEH aKo He ca
Tof HaZ30pa Ha Bb3PacTeH, OTTOBapsIL] 3a
TSIXHaTa 6e30I1acHOCT. TO3M IIPOAYKT He e
6MTOB OTIIaZIbK, 3aTOBA CJIefIBaliTe
JiefiCTBalIMTe eKOJIOTMYHY CTAaHAAPTH 3a
peLuKIMpaHe.

HRVATSKI

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

¢ Baterija: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
* Zastita: IPX7

UPUTE

e Pritisnite sredis$nji prekidac¢ za
paljenje/gasenje Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods®, nanesite
sredstvo za ¢iSéenje lica, uobicajeni tonik
ili serum, i kruznim pokretima masirajte
Zeljeno podrucje lica 2 minute.

* Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® se sastoji od 4 zone:

o Glatka vlakna: ¢iS¢enje lica, piling i
masaza.

o Debela vlakna: dubinsko ¢is¢enje "T-
zone".

o Duga vlakna: tretman osjetljivoga
podrucja ispod ociju.

o Silikonski koncentriéni valovi:
pomladujuéi i anti-age tretman.

e Sadrzi 5 razina intenziteta; odaberite

o

razinu pritiskom na prekidac "+" i
¢ Nakon tretmana, isperite lice vodom.
¢ Koristite Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® svakodnevno kako bi vasa
koza bila blistava i meka.

UPOZORENJA

Osjetite li bilo kakvu nelagodu prilikom
koristenja uredaja, prekinite s koristenjem i
obratite se lije¢niku. Primijetite li
prekomjerno ili predugo crvenilo, obustavite
tretman sve dok koZa ne poprimi svoj
uobicajeni izgled. Neka zona kontakta ostane
uz vlaznu kozu za vrijeme koristenja. Ne
koristite uredaj na podruc¢jima gdje je koza
inficirana ili oSte¢ena. Napunite bateriju u
cijelosti prvi put. Osigurajte da napon izvora
napajanja odgovara naponu uredaja. Ne
povlacite kabao i pazite da se ne omotava.
Drzite kabao podalje od vru¢ih ili ostrih
povrsina. Cistite ga blago navlazenom krpom.
Ne koristite abrazivne proizvode niti
materijale za ¢iS¢enje. Prikladan je samo za
kuénu uporabu. Koristite ovaj uredaj samo u
svrhe u koje je namijenjen. Cuvajte spravu na
suhom mjestu gdje nema prasine. Ne
ostavljajte uredaj bez nadzora dok je ukljucen.
Ako su uredaj, dijelovi ili kabao u kvaru ili ne
rade ispravno, ne koristite ih i ne pokusavajte
ih popraviti. To smije u¢initi samo
kvalificirani tehnic¢ar. Ova sprava nije
namijenjena djeci ili osobama s ograni¢enim
fizickim ili psihickim sposobnostima, sve dok
nisu pod nadzorom odrasle osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost. Ovaj
proizvod nije kuc¢anski otpad, u skladu je s
ekoloskim propisima koji se ticu njegove
reciklaze.

SLOVENCINA

TECHNICKE PARAMETRE

e Batéria: 290 mAh Li-ion
e Input: 5 V500 mA
e Ochrana: IPX7

INSTRUKCIE

¢ Stredovym tla¢idlom zapnete a vypnete
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods®. Pred pouZitim naneste
obvykly Cistiaci prostriedok na oblast,
ktort budete osetrovat a dve minuty
jemne kruzivymi pohybmi masirujte.
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® ma 4 oblasti:
o Jemné Stetiny: €istenie tvare,
exfoliacia a masaz.
o Hrubsie Stetiny: hibkové &istenie T
zény.
o Dlhé Stetiny: oSetrenie oblasti pod
oCami.
o Sustredné silikonové viny:
omladzovacie a anti-aging oSetrenie.
¢ Pomocou tlacidiel '+' a'-' vyberte jeden z 5
stupriov intenzity.
* Po oSetreni umyte pokozku vodou.
¢ Pouzivajte Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® kazdy deri pre
jasnut makku plet.

UPOZORNENIE

Ak sa pri pouzivani pristroja dostavi
neprijemné pocity, prestaite ho pouzivat a
poradte sa s lekarom. Ak ste spozorovali

nadmerné alebo dlhodobejsSie zaCervenanie,
nepokracujte s oSetrovanim, kym sa neobnovi
normalny vzhlad koZe. PoCas pouzivania
udrzujte kontaktné plochy s kozou
navlhéené. NepouZivajte na miesta s
infikovanou alebo podrazdenou pokozkou.
Pred prvym pouzitim uplne nabite batériu.
Uistite sa, Ze napétie v sieti je rovnaké ako v
pristroji. Netahajte za kabel a zaistite, aby sa
nezamotal. Nepokladajte kabel na hortce
plochy a ostré hrany. Cistite pomocou ahko
navlhéenej handricky. Na Cistenie
nepouzivajte abrazivne pripravky ani
materialy. Vhodné len pre domace pouZitie.
Pristroj pouzivajte len na ucely, na ktoré je
urceny. UloZte pristroj na suchom mieste bez
prachu. Nenechavajte spusteny pristroj bez
dohladu. Ak pristroj, jeho sucasti alebo kabel
vyzeraju poskodené alebo nefunguju spravne,
potom ich nepouzivajte, ani sa ich nesnazte
opravit. Opravy méze vykonavat iba
kvalifikovana osoba. Deti a osoby so zniZenou
schopnostou pohybu a orientacie by nemali
manipulovat s tymto zariadenim bez dohladu
zodpovednej osoby, ktora zaruéi ich bezpecie.
Nevyhadzujte tento pristroj do komunalneho
odpadu. Pri jeho recyklacii sa riad'te platnymi
normami pre ochranu Zivotného prostredia.

EESTI

TEHNILINE KIRJELDUS

e Aku: 290 mAH Li-ion
e Input: 5V500 mA
¢ Kaitse: IPX7

JUHEND

¢ Vajutage keskmist nuppu Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods® sisse- ja
valjaliilitamiseks, kasutage oma
tavaparast ndopuhastajat, toonikut voi
seerumit ja hodruge seda selle kahe
minuti jooksul ringikujuliste liigutustega
iile soovitud piirkonna.

Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® omab 4 vahendit:

o Head harjased: ndonaha puhastamine,
koorimine ja massaaz.

o Paksud harjased: T-ala siigavpuhastus.

o Pikad harjased: silmadest allpool oleva
piirkonna jaoks.

o Kontsentrilised silikoonlained:
vananemisvastane ja noorendav
hooldus.

5 intensiivsustaseme seast valimiseks
vajutage nuppe "+" ja
Parast hooldust peske nahka veega.
Kasutage Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® kord péevas
sdrava ja pehme naha saamiseks.

HOIATUSED

Kui tunnete toote kasutamisel
ebamugavustunnet, siis l6petage selle
kasutamine ning konsulteerige arstiga. Kui
markate tugevat voi pikemaajalist punetust,
16petage toote kasutamine, kuni nahk on
saavutanud oma tavaparase valjandgemise.
Hoidke kontakti oma marja nahapiirkonnaga,
kuni seda kasutate. Arge kasutage toodet
nakatunud voi tundlikus nahapiirkonnas.
Esimesel korral laadige akud taiesti tdis.
Tehke kindlaks, et toiteallika pinge iihildub
seadmega. Arge sikutage juhtmest ning tehke
kindlaks, et see ei ole s6lmes. Hoidke juhet
eemal kuumadest v0i teravatest pindadest.

Puhastage seadet kergelt niiske lapiga. Arge
kasutage seadme puhastamiseks
abrassiivseid puhastusvahendeid voi
materjale. Sobib vaid kodukasutuseks.
Kasutage toodet vaid tema ettendhtud
eesmirgil. Ladustage seadet kuivas,
tolmuvabas kohas. Arge jatke sisseliilitatud
seadet jarelevalveta. Kui seade, selle osad voi
juhe on vigastatud voi ei to6ta korralikult,
arge ritage neid ise parandada. Ainult
valjadppinud tehnik peaks seda tegema. See
seade ei ole mdeldud laste voi fiitisilise voi
vaimse puudega isiku poolt kasutamiseks,
valja arvatud juhul, kui neid juhendab
taiskasvanu, kes vastutab nende turvalisuse
eest. See seade ei ole majapidamispriigi,
seega jargige taaskasutuse ja
imbertootlemise keskkonnastandardeid.

PYCCKMUIA

TEXHHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

e AxkymynsiTop: 290 MA/4 Li-ion
* Bxoza: 5B 500 MA
* Kmnacc 3auutel: IPX7

HWHCTPYKLIMH

e HaXxMuTe IIeHTPayIbHY0 KHOIKY AJIsI
BKIJIIOYeHMs/BBIKIIIOUeHMSI MaccaXkepa
Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods®, HaHecHUTe Balle
NIPUBBIYHOE OUMLIAOLIEE CPEACTBO,
TOHMK MJIY CHIBOPOTKY Ha KOXY U
MIPOBOAMTE MaCcCaXXepoM IIO0 JIUIY
KPYTOBBIMM [IBMXXEHUSIMMU B XKeJlaeMon
30HE B TeYEHME 2 MUHYT.
Maccaxep zins nuna Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods® umeeT 4
CTOPOHBL.
o MeJkye LIeTUHKY: OYMCTKA JINLIA,
OTLIENYLIMBaHMe M MacCcaXx.
o KpynHble LIeTMHKM: ITTy60Ka OYUCTKA
30HB1 «T».
o [IMMHHBlE LIeTUHKM: YXOF 3a
YYBCTBUTEJIbHOM KOXeW BOKPYT IJias.
o OBaJIbHblE CUIIMKOHOBBIE M3TUGHL:
OMOJIQXMBAIOLINIA U
TIPOTUBOBO3PACTHOM YXOf.
IIpegycMoTpeHO 5 ypoBHEN
VHTEHCUBHOCTWY; AJISI UX Bbl6Opa
HaXMMaMTe KHOIIKM «+» U «-».
ITo OKOHYaHMIO IIPOLIeYP YMOMTE JIUIIO.
HWcnonbayitte Maccaxep Silicone Facial
Cleaner-Massager InnovaGoods®
eXXxefJHeBHO JJIsI IIOJIy4YeHusI 6oree
MSTKOM ¥ CBETSALIENCS KOXN.

MPEAYIIPEXXAEHUSA

Eciy BBl MCIIBITBIBAaeTE KaKOM-JIM60
AuCKOMGOPT NP UCIIONIb30BAHUM
YCTPOMCTBA, IPeKPaTUTE MCIIONIb30BaHME U
obpaTuTech K Bpauy. Eciyu mokpacHeHMe
6yneT 3HAaUMTEJIbHBIM U O6IIMPHBIM,
IpeKpaTuTe IPOLeAyPY A0 TeX 0P, TOKa
KOXa He BOCCTAHOBUT CBOE O6BIYHOE
cocTosHMe. Bo BpeMsI UCIIONIb30BaHUSA
YCTPOMCTBA IOAAEPXUBANTE aKTUBHBIE
y4acTKM KOXM CJIerKa yBIIaXKeHHbIMU. He
MIPUMEHSNTE YCTPOUCTBO Ha
TIOBPEeXAEHHBIX MK Pa3ApaXkKeHHbIX
y4acTKax KOXMU. 3apsifiuTe akKKyMYJISITOP
Tiepefi IIepBbIM UCIIOJIb30BAaHUEM.
Y6enuTech B TOM, UTO HalIpsDKEHME B
MCTOYHMKE TOKA COOTBETCTBYET
yKa3aHHOMY Ha yCTpoicTBe. He TIHUTe
Kabenb, ybequTeCch B TOM, UTO OH He

www.innovagoods.com
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3akpyueH. M3beranTe KOHTaKTa Kabens c
TOPSIYMMM ¥ OCTPBIMM IIOBEPXHOCTSIMMA.
OunuianTe KabeJb cjierka BIaXkHoMu
TKaHbIO. []JIsl YMCTKY HEe UCIIONIb3YITe
abpas3yuBHble IPOAYKTHL UIJIM MaTepUabl.
VCKITIOUNTENTBHO AJIsl AOMALIHET 0
MCIIONIb30BaHMA. MCIIONIB3YiiTe YCTPOMCTBO
MCKIIIOYUTENIBHO LISl TeX LieJiet, AN
KOTOPBIX OHO 6BUI0 pa3paboTaHo.
CoXpaHSITe YCTPOMCTBO B CYXUX MECTAX,
CBOGOZIHBIX OT IIBLIN. He ocTaBmnsiTe
paboTaloLiee yCTPOMCTBO 6€3 HAGIIOeHNS.
Eciny yCTPOMCTBO, ero YacTy Ui Kabesb
BBITTISAAAT IOBPEXAEHHBIMY UK
pa6oTaloLIMMy HeIIpaBUIIbLHO, He
TIONIb3YATECh UMM, TEM 60JIee He IIbITaliTeCh
X PEMOHTHUPOBATh. TOIIBKO
KBanuGUIMPOBaHHBIMA TEXHUK MOXET
BBIIIOJIHUTH PEMOHT. [lTaHHOE YCTPOICTBO He
pa3paboTaHo AJIS YIIPaBJIeHNUs JeTbMU UITU
JIIOABMM C OTPaHUYEHHBIMY GU3MIeCKUMU
VIV IICUXUYECKMMM CIIOCO6HOCTSIMY, 32
MCKIIIOYEHMEM CIIyYaeB YIIpaBJIeHUsI 107
Ha6JI0feHNeM B3POCIIbIX MIIM OIIEKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 3a 6€30I1aCHOCTD. [laHHOe
YCTPOMCTRBO He SBJISIeTCS 6bITOBBIM
MYCOpPOM, CO6IIIOAaNTe AeMCTBYOLIMe
HOPMAaTMBBI [10 €T0 YTUIN3AL[AA.

LATVIESU

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

¢ Akumulators: 290 mAH Li-ion
¢ Input: 5V 500 mA
¢ Aizsardziba: IPX7

INSTRUKCIJA

* Nospiediet centralo poguy, lai ieslegtu un
izslégtu Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods®, uzklajiet savu parasto
tiritaju, toniku vai serumu un slidiniet to
divas miniites ar ap]veida kustibam virs
rajona, kuru vélaties apstradat.

Silicone Facial Cleaner-Massager
InnovaGoods® ir 4 zonas:

o Smalki sari: sejas tiriSana, lobisana un
masaza.

° Biezi sari: dzila "T" zonas attiriSana.

o Garie sari: zem aclm eso$a rajona
apstrade.

o Koncentriskie silikona vilni:
pretnovecos$anas un atjauninajusa
procediira.

Ar 5 intensitates limeniem: lai tos atlasity,
nospiediet taustinus "+" un "-".

Péc apstrades pabeigS§anas nomazgajiet
adu ar Gdeni.

Izmantojiet Silicone Facial Cleaner-
Massager InnovaGoods® vienu reizi diena,
lai iegutu gai$aku un mikstaku adu.

BRIDINAJUMI

Ja, izmantojot ierici, jutat diskomfortu,
partrauciet lietoSanu un konsultégjieties ar
arstu. Ja novérojat parmeérigu vai ilgstosu
apsartumu, partrauciet arstésanu un
nogaidiet, kameér ada atgust savu normalo
izskatu. Kameér izmantojat ierici, noturiet
kontakta laukumu ar mitru adu. Nelietojiet
ierici vietas, kur ada ir inficéta vai jutiga.
Pirmaja reize pilniba uzladeéjiet bateriju.
Parliecinieties, ka baro$anas avota spriegums
ir saderigs ar ierici. Nevelciet aiz vada un
uzmanieties, lai tas nesapinas. Neizmantojiet
abrazivus lidzeklus vai materialus ierices
tiriSanai. Tiriet ierici ar viegli mitru dranu.

Neizmantojiet abrazivus Iidzeklus vai
materialus ierices tiriSanai. Piemeérots tikai
majsaimniecibas vajadzibam. Izmantojiet
ierici tikai tas paredzétajam mérkim.
Glabajiet ierici sausa vieta bez putekliem.
Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas. Ja
ierice, tas detalas vai vads ir bojati vai
nedarbojas pareizi, nelietojiet tos un
neméginiet tos labot. To var darit tikai
sertificéts tehnikis. ST ierice nav paredzéta
lietosanai bérniem vai personam ar fiziska
vai gariga rakstura traucéjumiem, ja vien
vinus neuzrauga pieaugusais, kas atbild par
vinu drosibu. Sis produkts nav sadzives
atkritumi, tapéc ieverojiet vides standartus ta
parstradei.
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